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Kuulumisen tasoja ja tasanteita

Laheisyyden luomisen reittejda suomen- ja
ruotsinkielisessa aikakausmediassa

Artikkeli tarkastelee kuulumisen kdsitteen kautta kolmea aikakauslehti-
paria, joista kussakin on ruotsin- ja suomenkielinen lehti. Lehtiparit koh-
dentuvat samoihin aihepiireihin, kulttuuriin ja yhteiskuntaan, talouteen
sekd feminismiin. Tarkoituksena on saada selville laadullisen analyysin
kautta, onko ruotsinkielisissa lehdissd vahvempaa kannustusta kuulumi-
seen. Tulosten perusteella ndyttda siltd, ettd ruotsinkielinen kulttuurilehti
Nya Argus luo selkedsti kotipesdd tunnepohjaisen, elitistisen raportoinnin
kautta, kun taas talouslehti Forum ja feministinen Astra pitdvit ehdotto-
masti aihepiirid tarkedmpana kuin ruotsinkieliseen vihemmist66n kuulu-
mista. Analyysissad kuulumista tarkastellaan kahdesta eri ndkékulmasta,
'kotona olemisena’ tai kuulumisen politiikkana, muutoksena. Muutoskan-
nustusta ei tutkituissa vélineissa juurikaan havaittu.

AVAINSANAT: aikakauslehti, kuuluminen, identiteetti, vihemmist6, enemmist6

uomi on kaksikielinen maa, jossa maan toista virallista kieltd ruotsia puhuu didin-

kielenddn 5,4 % vdestostd, kaikkiaan noin 290 ooo henked. Ruotsinkieliset ovat

vanha, monessa mielessd etuoikeutettu vahemmistd, ja tdmd ndkyy myos sen
mediatarjonnassa, joka tosin on viime vuosina supistunut. Mutta edelleenkin ruotsiksi
on tarjolla kolme pdivdlehted, kymmenkunta paikallislehted, kaksi kansallista radio-
kanavaa ja yksi televisiokanavan puolikas. Sdannéllisin vdliajoin (esim. Hbl 9.3.2018,
2.11.2019, 7.6.2019, 20.6.2019, 25.6.2019, 7.7.2019) ruotsinkielisessda mediassa on kdyty
keskustelua siitd, hoitaako Ylen ruotsinkielinen palvelu kunnolla tehtdvdansa. Perim-
maltadan on siis kyse siitd, tuottaako julkisen palvelun yhtid ruotsinkielisille tarjolle
riittdvdsti riittdvan monipuolista mediasisdltéd. Verrattuna muihin vdhemmistéihin
ruotsinkielisten mediatarjonta on ruhtinaallista, mutta toki ruotsin asema maan toi-
sena kansalliskielend on my6s lahtokohdiltaan tyystin erilainen.
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Ruotsinkielisestd mediatarjonnasta puuttuu populaari aikakauslehdistd. Alati
kasvava kaksikielisten joukko seurannee suomenkielistd aikakauslehdistéd, ranni-
kon ja Ahvenanmaan enemman yksikielinen vdesto tilaa ruotsalaisia aikakauslehtia,
jos nyt ylipddtdan aikakauslehdista on kiinnostunut.

Mutta ruohonjuuritason epdkaupallista aikakauslehdistéd on toki olemassa
molemmilla kielilld. Suomessa ilmestyy toista sataa’ pienta ruotsinkielista aikakaus-
lehted. Enemmistd on jdsenlehtid, mukana on muutama asiakas- tai harrastelehti.
Levikit ovat muutamia satoja, joidenkin kohdalla ehkd vain kymmenid. Koko pien-
lehdistodmme kasittdvalld verkkosivustolla? on suomenkielisten lehtien jakauma
toisenlainen - jdsenlehdet ovat selvand vahemmistond. Luetteloa dominoivat erilai-
set harrastelehdet. Ndiden pienlehtien lisand suomenkieliselld puolella on poikkeuk-
sellisen rikas ja monipuolinen populaariaikakauslehtien kirjo — jotkut vdittavat sitd
maailman monipuolisimmaksi vdkilukuun suhteutettuna.

Kenen joukoissa seisot?

Tastd asetelmasta ldhti kehittymddn tutkimuskysymykseni. Haluan tietdd, ldhesty-
vdtko ruotsinkieliset aikakauslehdet lukijoitaan toisin kuin suomenkieliset. Vaikka
emme endd Johann Gotfried von Herderin (esim. Forster 2002) tapaan uskokaan,
ettd aito yhteisollisyys rakentuu pelkdstdan kieliyhteison varaan, eurooppalaisia
kielivihemmist6ja koskevassa tutkimuksessa on kdynyt selvdksi, ettd oman kieli-
selld medialla on tarked osuus vihemmiston yhteisollisyyden tukijana (esim. Moring
2017).

Jotta tdllaista mukaan kutsumisen testausta voi tehdd, tulee katse ulottaa myds
pienlehtiin. Ne voidaan lukea yhteisomediaan, josta on viime aikoina Euroopassakin
kiinnostuttu - aikaisemmin yhteisémedian (community media) on katsottu kuuluvan
kehitysmaiden mediasfdariin (esim. Rodriguez 2001; Custodio 2016). Kahdeksan-
kymmenluvulta Idhtien tdma 'kolmas mediasektori’ (Coyer & Hintz 2010) on saanut
kosolti jalansijaa Euroopassakin, vaikka epadilyja on ollut, ettei se mahtuisi tiukkaan
paalutettuun eurooppalaiseen mediamaisemaan. Toisin on kdynyt. Suomessa var-
sinaista yhteisémediaa ei ole montakaan, mutta Euroopassa on kaikkiaan yli 2500
yhteistradiota ja noin 600 yhteisotelevisiota (Coyer & Hintz 2010). Yhteisomedia
tarjoaa paikallisuutta, Idheisyyttd ja yhteisid intressejd maanosassa, jonka muilla
mediasektoreilla kaupallisuus vahvistuu ja isot mediatalot etdantyvdt vastaanotta-
jistaan. Pienmedia on intiimimpi, ja siind kieli on keskeinen. Se luo yhteisyyttd ja
ldheisyyttd.

Pienmedian eri muodot voivat erityisen hyvin maissa, joissa on vihemmistdjd;
ne ovat yhtdaltd osa maahanmuuttajien kotouttamisprosessia ja toisaalta vanhojen
vidhemmistdjen henkireikid esimerkiksi keskisessa Euroopassa. Pienmedian toimi-
jat ovat aktivisteja, mutta tand pdivdnd he eivdt yleensd kutsu mukaan vallanku-
moukseen kuten 1990-luvun Iranissa (Sreberny-Mohammadi & Mohammadi 1994).
Kiistatta ndama vdlineet tekevdt eroa ‘'meiddn’ ja 'heiddn’ vdlille monikulttuurisissa
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yhteis6issd. Sanasto on usein edelleen sotaisaa: Euroopan pienlehdet ja niiden tutki-
jat kdyttdavdt tavan takaa sellaisia sanoja kuin ’taistelu’, 'sota’ ja "’kamppailu’ (Bailey
2019, 414-415) Toisaalta ne toimivat myds leppedmmin. Nehdn jo pelkdlld olemassa-
olollaan tarjoavat linkin niin sisddn kuin ulos, laajempaan yhteiskuntaan.

Oletukseni on, ettd ruotsinkieliselld puolella inkluusiomekanismit, mukaan kut-
sumiset3 (esim. Labonte ym. 2004), ovat vahvempia kuin suomenkieliselld puolella.
Varsinkin ndind aikoina, kun kaksikielisyys vahvistuu ruotsinkieliselld puolella ja eri-
tyisyys on vaarassa himmentyd, ruotsinkielisen identiteetin korostamisen tarpeen
voi kuvitella lisddntyvdn. Varsinaisesta kielitaistelusta ei toki ole kyse, se kdytiin Idhes
vuosisata sitten. Ruotsinkielinen vihemmistd on integroitunut syvdsti suomalaiseen
yhteiskuntaan. Nyt on enemmankin kyse eldavan ruotsinkielisen kulttuurin olemassa-
olon taistelusta - siihenhdn keskustelut Svenska YLEn toiminnastakin perimmaltddn
viittaavat.

Ehkd osuvimmin etsimidni sisdan- ja ulossulkemisen kdytantdja voi analysoida kuu-
lumisen (belonging, esim. Savage ym. 2005; Hiltunen 2019, 79-81) kdsitteen kautta.
Sosiologi Nira Yuval-Davis (2004, ks. my&s Hiltunen ym. 2019) erottelee kuulumisen
ja kuulumisen politiikan. Kuuluminen viittaa emotionaaliseen 'kotona olemisen’ tun-
teeseen, kuulumisen politiikkaa taas tuottavat erilaiset yhteison koossapitdmiseen
ja kohentamiseen liittyvdt projektit. Kuuluminen ei tahtdd muutokseen, kuulumisen
politiikka pyrkii siihen. Yuval-Davisille keskeinen kdsite on intersektionaalisuus, tar-
kastelutapa, jossa monien tekijoiden katsotaan vaikuttavan samanaikaisesti yksilon
identiteettiin ja asemoitumiseen yhteiskunnassa. Feministi Yuval-Davis puhuu usein
monensuuntaisesta alistamisesta; mind pyrin kdyttamddn kdsitettd vain osittain, vai-
kutusten risteyspaikan madrityksend. Kaisa Ahvenjdrvi (2019) on taitavasti erotel-
lut tdllaisia kuulumisen muotoja saamelaisesta kuvataiteesta. Tutkituissa lehdissdkin
oletan I6ytdvdni erilaisia annoksia yhdessdolon lujittamista tai sen kehittelyd.

Kuulumista voi ajatella kiinnittymisend konkreettisiin paikkoihin ja symbolei-
hin, mutta myo6s yksiléon paikantumisena. Kuulumisen kasitettda on kdytetty erityi-
sesti yhteisoihin ja ryhmiin identifioitumisen yhteydessd (esim. Hiltunen ym. 2019).
Kuuluminen on joskus ndhty identiteetin jatkumona, joskus sen kritiikkind. Kuulu-
misen voi ndhda kevyempdnad identifioitumisen muotona, ja sen on katsottu selitta-
van paremmin liikkuvan nykyihmisen kokemusta kuin identiteetin, jonka ydintd on
pidetty pysyvdna (Korhonen 2019, 48-50); toki usein identiteetti on jaettu pysyviin
ja herkemmin vaihtuviin osiin (esim. Kivikuru 2000).

Yhtd kaikki kuuluminen tuntuu sopivan kevedltd ja diffuusilta tyokalulta erotte-
lemaan ruotsin- ja suomenkielisid kutsuja yhteis66n aikakauslehtien analyysissa.
Kuten Hiltunen (2019, 80) toteaa, kuulumisen strategioita, erontekoja ja ulossulke-
misia voi analysoida esimerkiksi kerronnan, tyylin ja ndkékulmien kautta: mita ote-
taan mukaan, mitd rajataan pois. Thomas Tufte (2015, 63-70) on kehittdnyt muisti-
tyon (memory work) strategioita, jotka voivat olla joko konservatiivisia, sdilyttavid
tai yhteiskunnalliseen muutokseen tdahtddvid. Median ponkittamien valtamuistojen
- usein visuaalisten yksinkertaistusten - laitamilla, alla ja ylld on tarjolla muutokseen
tahtddvid muistumia epdoikeudenmukaisuuksista, vastarinnasta tai kritiikista valta-
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muistoja vastaan. Myds vastarinnan rakentamisessa medialla on olennainen tehtdva,
vaikkakin se 1dhinnd pyrkii voimistamaan jotakin sellaista, joka jo on olemassa: nimid,
mainintoja, kuvia tai pilakuvia, jotka sopivat kulloistenkin strategianrakentajien pas-
moihin.

Muistityén tutkimus on tullut viime aikoina muotiin, joskin se on pysynyt teoreetti-
sesti vaatimattomana ja hajanaisena (Tufte 2015, 58). Tufte (emt.) katsoo, ettd useim-
mat viime aikojen sosiaaliset liikkeet syttyvdt muistitydn kautta, mutta tatd ulottu-
vuutta ei ole systemaattisesti kehitetty, ja siksi muistityd on osallistamisessa usein
jddnyt sattumanvaraiseksi. Oletan, ettd erityisesti kuulumisen politiikassa Tuften esit-
telemille muistotyon kdytdanndille on sijaa.

Erontekoja on tutkinut myds Géran Bolin (2018). Han on tutkinut me-kuulumisen
(we-sense) ja he-kuulumisen (they-sense) strategioita yli sukupolvien ruotsalaisessa ja
virolaisessa mediassa. Bolin korostaa narraation voimaa, joka kantaa turvallisuuden
tunnetta ja jatkuvuutta yli sosiaalisen muutoksen. Bolinin pohtima meistyminen on
selkedsti sdilyttdvad, ei toimintaan tahtddvaa kuten Tuften.

Oman ndkokulmansa kuulumiseen tarjoaa Intialais-ugandalainen, Englantiin
lopulta asettunut sosiologi Avtar Brah (2005; Roman & Henry 2015). Han on puhunut
osittain itsensd kautta muistin tuoksuhdivdahdyksistd (scent of memory) identiteetin
muodostumisessa ja ennen kaikkea sen ylldpidossa. Hajunhan vditetddn olevan ihmi-
sen aisteista se, joka ulottuu pisimmalle historiaan. Hajuhdivahdyksen kdsite saat-
taa itse asiassa sopia paremmin tutkittujen lehtien tilanteeseen kuin eksplisiittisem-
madt meistymisen muodot tai niiden puute. Brah kuvailee hentoja ajatushdivahdyksia,
jotka kasvattavat erontekoa yksilosta Iahtien, mutta kasvavat suuremmissa yhteiskun-
nallisissa raameissa ja saattavat vaikuttaa yksildssa isoihinkin periaatteellisiin nike-
myksiin.

Inkluusion mukana kuvaan tulee osallistumisen kdsite. Kutsuvatko lehdet lukijoi-
taan osallistumaan lehdentekoon ja lehden edustamaan arvomaailmaan? Ajatus osal-
listuvasta kdytannostd (participatory practice, Ahva 2017) tuntuu tdssda oikeammalta
kuin varsinainen osallistuva journalismi (participatory journalism, Singer ym. 2011),
joka haastaa vahvemmin niin osallistumista kuin journalismin tekemistdkin. Osal-
listuvassa kdytanndssa on tulkintani mukana yksinkertaisesti kyse siitd, ettd yleison
jdsenet vaihtelevin muodoin ja vaihtelevalla intensiteetilld osallistuvat journalismin
kdytantdihin joko tekemadlld itse tai osallistumalla paatoksentekoon.

Tatd tekstidni voisi ehkd nimittda erilaisten teoreettisten mahdollisuuksien makus-
teluksi. Yritan suppeiden aineistojeni avulla saada tuntumaa siihen, miten pieni, kan-
salaisia lahelld toimiva media pyrkii saamaan otteen vastaanottajistaan, kukaties yllyt-
tdmddn toimintaakin. Me-kuulumista siis yritdin hahmotella, mutta ehkd enemman
Hiltusen (2019), Tuften (2015) ja Brahin (2005) kuin Bolinin (2018) hengessd. Oletan,
ettd osallistuminen ja osallistaminen syntyvdt muistojen ja niiden kautta syntyvien
uusien kytkent6jen kautta. Alan harvat klassikot (Lowenthal 1984, Lee Patterson 2015,
69-72) ovat useasti korostaneet aikakauslehden kykyda hahmottaa 'ajan ydin’ ja talla
tavalla kannatella jatkuvuutta yli isojenkin muutosten.
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Aikakauslehti ei tee kuolemaa

Identiteetin rakentamista, ylldpitoa ja identiteettipolitiikkaa on Suomessa tutkittu pal-
jonkin eri nakékulmista (esim. Alapuro 1979; Klinge 1997; Moring 2017, 2019; Saukko-
nen 1999, 2011). Ndiden tutkimusten mukaan medialla on ollut iso osuus identiteettien
rakentumisessa. Erityisesti Moring (2017, 2019) on analysoinut Euroopan vdahemmisto-
kielisen median kompleksisuutta ndissa prosesseissa.

Aikakauslehtia ei edelld mainituissa tutkimuksissa ole yleensd mainittu. Aikakaus-
lehti on median muodoista vahiten huomioitu ja tutkittu. Valtaosa tehdystd aikakaus-
lehtitutkimuksesta keskittyy tuotantoon ja markkinointiin sekd niin sanottuun grati-
fikaatiotutkimukseen (Mersey 2015, 519-524). Tdmdn pdivdan mediamaisemassa aika-
kauslehti tuntuu edustavan ikivanhaa brandid, ja siltd tuntuu uupuvan se draaman
maku ja keveys, jonka varassa esimerkiksi sosiaalinen media menestyy. Aikakausleh-
ted on alituiseen moitittu hitaudesta ja kankeudesta, ja sen on arveltu pian katoavan
kokonaan (Prior-Miller 2015, 24—27). Yksi viime vuosien kiintoisimmista alueen tutki-
muksista on Mehita Iganin (2012) analyysi aikakauslehdistda konsumerismin myyntityk-
keind. Tyon oivaltavan empirian Idhtékohtana on lontoolainen lehtikoju, sen tarjonta
ja sen kayttdjat.

Suomalaiset aikakauslehtitutkijat ovat olleet fokukseltaan kapeampia, mutta meil-
lakin on syntynyt inspiroivia suurennuslasitarkasteluita. Maija Toyry (2005) on tutkinut
lukijasopimuksia. Hanen mukaansa esimerkiksi naistenlehden lukijasopimus saattaa
rakentua sen ristiriidan varaan, jonka nainen kohtaa arjessaan: pitdisikd mennd tdihin
vai hoitaisiko lapsia kotona. Laura Saarenmaa (2010) taas on pohtinut muun muassa
aikakauslehden roolia populaarissa muistelutyéssd. Aikakauslehden olemus on Kkiis-
tatta osoittautunut jaykahkoksi. Silld on muun muassa ollut vaikeuksia sovittaa sano-
maansa verkkoon (Sonkamuotka 2013).

Aikakauslehti ei kuitenkaan alkuunkaan edusta katoavaa mediamuotoa sellaisissa
maissa kuin Norja, Suomi tai Baltian maat (Ytre-Arne 2013; Toyry ym. 2011; RoZukalne
2012). Suomessa aikakauslehtien kokonaisluku on yhd yli 3000, ja uusia lehtid syntyy
vuosittain lahes 250 (Kivikuru 2017). Aikakauslehden on sanottu kantavan erityista suh-
detta vastaanottajaansa. Anda RoZukalne on tiivistanyt asian ndin: “[...] aikakauslehti-
media voi osoittaa luontevasti ihmisen aseman yhteiskunnassa ja auttavan hdnta I6y-
tdamaan sen yhteiskunnallisen ryhmadn, johon haluaa kiinnittyd” (RoZukalne 2012, 107).

Kaupallisen aikakauslehden tilanne on viimeisten 15—20 vuoden aikana vaikeutunut
niin meilld kuin muissakin ‘aikakauslehtimaissa’. Talous on heikentynyt, ja valtavirta-
aikakauslehdet ovat ajautuneet toimimaan tavalla, joka tukee vahvasti Iganin vait-
tdamaad kulutuskulttuurin vahvistamisesta, vastaanottajan kdsittdmisestd ainoastaan
kuluttajana, tuotteiden tai eldmdantyylien ostajana (Igani 2012, 166—-172). Silti vuoden
2008 talouslama korvensi suomalaisia aikakauslehtid pahemmin kuin muuta mediaa;
tilanne oli vastakkainen 1990-luvun alun lamassa (Kivikuru 2017).

Aikakauslehtijournalismi itsessdan ei toki ole kuollut, se on vain osin siirtynyt muille
kanaville. Long play -journalismi, sanomalehtien viikonloppunumerot ja verkon, radion
ja television monet syventdvdt ja pohdiskelevat ohjelmat tarjoavat tavan takaa esi-
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merkkejd klassisesta featurejournalismista. Samoin eldmdntaparaportointi (lifestyle)
on nykyddn osa niin sanottua vakavaakin mediatarjontaa. Kiinnostavaa kylld Suomeen
on viime vuosina vaivihkaa syntynyt my6s poliittinen aikakausmedia. Puoluelehdis-
tomme on jdrjestadn - kaiketi pddosin taloudellisista syista ja vaihtelevin ideologisin
annostuksin - siirtynyt aikakauslehtiformaattiin4.

Kaiken tamdn ulkopuolella on vield yksi vired aikakauslehtirengas, vahan tut-
kittu pienlehdistd. Kyse on maddrdllisesti huomattavasta lehtikentdsta: Kulttikiskassa
ja tidskrift.fi:ssa on lueteltu kaikkiaan ldhes 300 lehtitittelid. Kyse on jasenlehdistd,
harrastelehdistd, epdkaupallisista asiakaslehdistakin. Levikit ovat pienid. Jotkut timan
ryhman lehdet ovat siirtyneet verkkoon, valtaosa ei.

Kohdistan tarkasteluni myds ndihin vdlineisiin. Kaupallisen aikakauslehden ylei-
sosuhde vaikuttaa I6yhtyneen samaan tapaan kuin valtamedian ylipadtddn, vaikka
molemmat pyrkivdt rakentamaan ldheisyyttd verkon avulla. Voisiko kuvitella, ettd iki-
vanha aikakauslehtimuoto, pienlehti, pystyy pitdmddn ylld Idhikontaktia yleis66nsa?
Vertailu-ulottuvuus tuo kierroksia lisdd tutkimusasetelmaan. Haluan tutkia, vai-
kuttaako vahemmistdasema ruotsinkielisten aikakauslehtien puhuttelutapoihin eri
tavalla kuin suomenkielisten. Taman alueen mediatutkimus etenkin pienlehtien osalta
on niukkaa (Moring 2017; Olesen 2015; Mastro 2017) ja todistaa oikeastaan vain sen,
ettd vdhemmistdasema vaikuttaa yleisdsuhteeseen, useimmiten negatiivisesti. Muis-
tity6 jattad vdhemmistéon kuuluvat ulkopuolisiksi, jos median kohderyhmana on val-
taosa kansasta. Varsinaisia saman tyyppisid vertailuja kuin omani en ole kirjallisuu-
desta I6ytdnyt, joten tulkittakoon tamad yritykseni kokeiluksi.

Lehtiparit ja tutkimuskaytinnot

Valitsin tutkimusasetelmaani kolme lehtiparia aikakauslehtikentdltd. Ideana on, ettd
ne puhuisivat suurin piirtein samantyyppisista asioista kahdella eri kielelld. Valituiksi
tulivat kulttuuria ja yhteiskuntaa kdsittelevat Nya Argus ja Kanavas, talouslehdet Forum
ja Talouseldmd® ja feministiset julkaisut Astra ja Tulva’. Parhaiten asetelmaan istuvat
Nya Argus ja Kanava, joiden historia ja suuntautuminen ovat hyvin samankaltaisia;
Kanava tosin on vaihtanut nimed useampaan kertaan. Nya Arguksen historia juontaa
1800-luvun lopulle ja Kanavankin melkein, ja niiden kohdennus on hyvin samankaltai-
nen, vaikka Kanavalla onkin astetta enemmadn yleislehden piirteitd. Feministiparissa
suhde on sellainen, ettd Astralla on historiaa tuntuvasti enemman kuin Naisasialiitto
Unionin suhteellisen tuoreella jasenlehti Tulvalla. Mutta kohdennus on hyvin saman-
kaltainen, ja levikit ovat niukat. Talouslehdistda Forum mahtuu kutakuinkin pienlehden
muottiin, Talouseldmd on jo selkedsti 'normaalilehti’, kohtuullisen laajalevikkinenkin.
Mutta kohdennus on molemmilla hyvin samantyyppinen. Feministilehdet ja talous-
lehdet ovat aktiivisia verkon hyddyntdjid. Nya Arguksen ja Kanavan verkon kdyttd on
aikakauslehdeksi kovin vahdistd.

Analyysini on laadullinen, joskin hyvin karkea madrdllinen tarkastelu kuuluu
mukaan; laadullinen sisallon erittely on keskeinen, ja sen tukena olen kdyttanyt sup-
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peasti argumentaatioanalyysid (Kakkuri-Knuutila & Halonen 1998). Analyysi siis tar-
kastelee teemoja, niiden toistoa, kirjoittajia, ndakdkulmia ja tyylid mukaan kutsuvina
tai joukosta vierottavina elementteind sekd oman kohdeyleisén ilmi- tai piillomadritte-
lyjd, kaikkea tdtd kielen kautta. Tata on syytd korostaa ennen kaikkea siksi, ettd kuulu-
misen strategiat ovat feministijulkaisuissa hyvinkin vahvoja, mutta tdssad tarkastelussa
tutkin ainoastaan ndidenkin lehtien kielisidonnaisuuksia.

Tarkastelukulmat ovat:

- oman ryhmdn ideologinen tai ammatillinen madrittely

- eronteko omasta ryhmasta.

Elementtejd on tarkasteltu I3htien siitd, miten aiheet ja teemat on valittu ja miten
teemojen yhteydessd on tarjottu ndakdkulmia ja/tai henkilonimid sekda miten teks-
tit on muotoiltu, miten metaforia ja muita tekstin elementtejd on kdytetty. Analyysi
osoittautui osin ongelmalliseksi, koska nama kaksi ulottuvuutta eivdt helposti yhdisty.
Lisdksi kavi vaikeaksi hahmottaa se, miten inkluusiotutkimuksen valtavirta toimii pyr-
kiessddn kannustamaan yleis6d tulemaan mukaan ja osallistumaan (Soan 2004). Tal-
lainen tutkimus keskittyy useimmiten erityisryhmien mukaan kutsumisen problema-
tiikkaan, josta tdssd ei varsinaisesti ole kyse.

Lukuun ottamatta kahta Astra-lehden viivdstynyttd numeroa vuodelta 2017 kaikki
tutkitut lehdet ovat vuoden 2018 loppupuolelta, parien lehdet mahdollisimman
samanaikaisia. Ilmestymisaikataulujen erot ovat asettaneet tahdn seikkaan haasteita.
Jokaisesta lehdestd on mukana kolme numeroa?® ja ndiden lisdksi mukana on joitakin
erityisnumeroita.

Ensi kierros

Analyysin ensi kierros perustuu karkeaan madadrdllis-laadulliseen sisallonerittelyyn ja
mahdollisimman systemaattisiin havaintoihin. Sisdllénerittely on hankalaa nykyai-
kaisissa aikakauslehdissd, pienissdkin, monimutkaisen taiton ja osastojaon (Forum,
Talouseldmd) sekd digitaalisten erikoisuuksien (Astra, Tulva) vuoksi. Tdma analyysi
perustuu juttujen lukumaddriin, ei niiden laajuuteen. Vain varsinaiset jutut on otettu
mukaan. Lehtiin kuuluu runsaasti havaintoja ja pikkutietoa, joita on mahdoton sovit-
taa sisdllénerittelyn raameihin.? Varsinkin tutkituissa talouslehdissa tamad erottelu oli
hankalaa.

Pari 1: Nya Argus ja Kanava

Nya Arguksen taitto ja rakenne antavat erittdin vanhanaikaisen vaikutelman; sisdltd
tuntuu melkein esseekokoelmalta. Juttuja on 5-7 numeroa kohden. Tarkempi luke-
minen osoittaa, ettd lehti on tuntuvasti ajankohtaisempi kuin ensi vaikutelma ohjaa
olettamaan. Lehden pddkohteina ovat kirjallisuus, musiikki ja teatteri (35% jutuista),
mutta mukana on myds kansainvdlistd politiikkaa (20%), kansallista politiikkaa ja
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taloutta (15%), Suomen historiaa (15%) ja Pohjoismaiden ja Baltian historiaa (15%).
Pohjoismaiden asioita lehti kdsitteli tutkitussa aineistossa tuntuvasti vihemman kuin
osasi odottaa. Tyypillistd lehden monikdrkiselle tavalle kdyttda ajankohtaiselement-
tejd 'idttémdmpien’ asioiden virikkeind on numeron 12/2018 pddkirjoitus Suomen his-
torian tuntemuksen merkityksestd. Pddaiheen rinnalle juttuun on kytketty tuolloin
ajankohtainen saudiarabialaisen toimittajan Jamal Khashoggin murha.

Ainoastaan kolme juttua pohtii suoraan suomenruotsalaisuutta tai ruotsinkielisten
asemaa Suomessa, mutta ruotsin kielen asema kuulumisen strategiana paistaa tavan
takaa teksteistd, joiden padhuomio on toisaalla. Kirjallisuusjutut kdsittelevat jdrjes-
tdan suomenruotsalaista kirjallisuutta. Sen sijaan demokratiaa, korkeakoulupolitiik-
kaa ja Suomen politiikkaa koskevat jutut eivat kohdennu erityisesti ruotsinkielisiin,
vaikka nimet ja viittaukset ovat kahta asiantuntijakirjoitusta lukuun ottamatta ruot-
sinkielisid. Nya Argus julkaisee my6s novelleja ja runoja. Kuvia on niukasti.

Kanavan juttumddra numeroa kohden on tuntuvasti suurempi kuin Nya Arguksen:
14-18 artikkelia, 2-6 katsausta, 2-6 debattitekstid ja 2-3 kolumnia. Jutut ovat tuntu-
vasti lyhempid kuin ruotsinkielisessa vertailuparissa, mutta kuvat ovat yhta harvinai-
sia kuin siind. Kanava vaikuttaa tuntuvasti ajankohtaisemmalta kuin Nya Argus, koska
se kdsittelee Suomen politiikkaa, taloutta ja ldhihistoriaa. Jutut tuntuvat olettavan,
ettd lukijat jo tietdvat jotakin niistd ajankohtaisilmidistd, joita lehti nostaa esiin. Val-
taosassa teksteistd on vdittdva sdvy; vditteiden vahvuus vaihtelee. Samat kirjoittajien
nimet kertautuvat numerosta toiseen. Lehden taitto, otsikointi ja introt ovat Iahem-
pand konventionaalista journalismia kuin Nya Arguksessa.

Suomen poliittis-taloudellista tilaa kdsittelee yli puolet (55%) Kanavan jutuista,
kansainvdlisid asioista viidennes (22%), kirjallisuutta ja teatteria 8% ja tulevaisuutta
5%. Vahvoja kotimaisia teemoja tutkituissa numeroissa olivat Suomen korkeakoulu-
politiikka ja Vendjan kehitys. Kirjoittajat olivat kaikki suomenkieliseen vdestéon kuu-
luvia, mutta vuoden kirjoittajalistassa oli muutama ruotsinkielinenkin. Ndkékulmissa
ei ole viitteitd ruotsinkieliseen kielivahemmistoon.

Kiinnostavaa kylla suomen kielen asema sivistyskielend saa Kanavassa enemmadn
sijaa kuin ruotsin kielen asema Nya Arguksessa. Itse asiassa kyse on samasta teemasta,
mutta Kanava kdsittelee sitd laajemmin: tutkimusajankohtana puhuttiin siitd, ettd pie-
net pohjoismaiset kielet, suomi yhta lailla kuin ruotsi, ovat vaarassa pddtya 'keittiokie-
liksi’, jos tutkimuksen padkieleksi tulee englanti.

Pari 2: Forum ja Talouseldmd

Forumin numeroissa on nelisenkymmentd juttua, joskin eronteko pienten ’varsinais-
ten’ juttujen ja minikommenttien™ vdlilld on vaikeaa. Lehti pyrkii tuomaan aiheensa
lukijaa Iahelle tarjoamalla kiinnekohdiksi runsaasti nimid, graafisia esityksid, kolum-
neja ja haastatteluja, verkkoversiossa myos blogeja. Yksittdisilla numeroilla on ajan-
kohtaistalouden ohessa - talousjulkisuuden pydrdt pyorivat kierrosta hitaammin kuin
politiikan, kuukausilehtikin pysyy aika hyvin mukana - usein erityisteemoja. Tutki-
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tuista numeroista yksi kohdentuu ruokaan ja toinen talouskirjallisuuteen. Ruokateema
laajenee tilastoista pohdiskeluiksi rikkaiden ja kdyhien oloista maailmassa ja kestdavan
kehityksen strategioihin. Kirjallisuusteema taas avartuu osin esittelevaksi, osin kriitti-
seksi kdsittelyksi Silicon Valleyn tuottamasta kirjallisuudesta. Kaikki tutkittujen nume-
roiden kirjoittajat ovat ruotsinkielisida kuten my®&s juttujen haastateltavat. Kuitenkin
melkein kaikissa jutuissa puhutaan Suomen taloudesta, ei ruotsinkielisen Suomen talo-
udesta. Ndkékulmassa on ikddn kuin kaksi-kolme kierrosta. Kielivahemmiston nakékul-
mista Idhdetdan liikkeelle, mutta saatetaan padtyd Kaliforniaan.

Talouseldmd on astetta ajankohtaisempi kuin kuukausilehti Forum, mutta lehti pyr-
kii myds vahvasti analyyttisyyteen. Varsinaisia juttuja on joka numerossa viitisen-
kymmentd, ja lisdnd on erilaisia kolumneja, pikkukatsauksia ja kuvaesityksid. Leh-
den peruslinja on kiintoisan ristiriitainen - se tuntuu olevan jatkuvasti vastahangassa
vakiintuneen erikoislehti-imagon kanssa, poimien esitystapaansa myos tabloidisaation
piirteitd. Kohdennus on suomalaisissa instituutioissa ja liikkeissd, mutta esitystapaa
vdrittdvdt liike-elamdn kdrkinimien haastattelut. Talouseldmd seuraa kansainvdlistd
taloutta enemman kuin Pohjoismaihin selkedsti keskittynyt Forum. Kansainvalisissd
jutuissa on aina linkki Suomeen.

Lehden esitystapa on Forumin tapaan valtavirtajournalistinen, ja kuvia kdytetddn
runsaasti — useimmiten kuvia ihmisistd, jotka ovat liikkeessd. Asiantuntijaosastot sen
sijaan noudattavat asiantuntijatekstien tyylid taulukoineen ja kuvioineen. Kaikki tutkit-
tujen numeroiden kirjoittajat ovat suomenkielisid, mutta joka numerossa oli 1-2 haas-
tattelua tai tapahtumaselostusta, jossa on mukana ruotsinkielisid talousasiantuntijoita.
Yhdessda numerossa on kansijuttuna ruotsinkielisen perheyrityksen uusi nuori johtaja.
Talouseltmdn toimitus on tuntuvasti laajempi kuin ainoankaan muun tdssa tarkaste-
lussa mukana olleen lehden, joten enemmistd jutuista on oman toimituksen tekemid.

Pari 3: Astra ja Tulva

Astrassa on numeroa kohden 12-14 juttua. Lehti julkaisee usein teemanumeroita, joi-
den koostumus on toisenlainen. Lehden 100-vuotisjuhlanumerossa (Astra 2/2018) on
34 juttua. Tdman lehden aihepiiri on laveampi kuin muiden: se kdsittelee ruotsinkieli-
sen naisliikkeen historiaa vuodesta 1919. Astran kaikki jutut kohdentuvat naiseuteen,
mutta painotukset vaihtelevat nhumerosta toiseen. Yhdessd otokseen kuuluvista leh-
distd oli teemana naiseus ja ika.

Otoksen lehtien sisdltdkompositio on seuraava: sosiaaliset kysymykset (15%), femi-
nismin strategiat (15%), ikd (15%), terveys (15%), solidaarisuus (10%), sosiaaliset suh-
teet (10%), historia (10%), naisten organisoituminen (8%) ja kansainvdliset asiat (5%).
Kansainvdliset teemat kdsittelevdt naisten asemaa Meksikossa, Italiassa ja Englannissa;
viitteitd Pohjoismaihin nousee esiin useissa jutuissa. Uhriutuminen ja sen valttaminen
ovat teemoja, joihin lehti palaa usein. Valtaosa kirjoittajista ja kuvaajista on ruotsin-
kielisid, mutta mukana on muutamia suomenkielisidkin. Astra ei missddn tutkituista
lehdistd viittaa kertaakaan Tulvaan, kun taas viittauksia ruotsalaisiin ja brittildisiin kir-
joittajiin nousee esiin muutaman kerran.
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Tulvassa on 10-12 juttua numeroa kohden. Teemanumeroita ilmestyy usein, ja ne
ovat kerdnneet mainetta. Taiton ja runsaan kuvituksen erikoisuudet - muun muassa
kdsikirjoitetut tekstit — aiheuttavat sen, ettd lehti on aika vaikealukuinen. Lehden toi-
mituspolitiikka tempoilee, ja kirjoitustyyli vaihtelee jutusta toiseen; vdlilld sdavy on
hyokkddvad, valilla faktoilla argumentoiva, vdlillda melkeinpd naiivi. Lehti ilmeisesti
tavoittelee lukijoiden yllattamistd, joskus sokeeraamistakin. Esimerkiksi tydtd koske-
vassa teemanumerossa vain yksi sosiologisesti vdrittynyt juttu kdsittelee tyotd ylei-
semmin, numeron muut jutut ovat henkildkuvauksia ihmisistd, jotka tyoskentelevdt
toinen toistaan omituisemmissa ammateissa. Samassa numerossa on melkein 30
sivua erikoisia kuvia tyon tekemisestd. Paateemojen osuudet tutkituissa numeroissa
ovat: visuaalinen kulttuuri (18%), koirat (17%), tyo (15%), alistus (10%), homoseksu-
aalisuus ja transseksuaalisuus (10%), feministien haastattelut (10%), virolaiset mie-
het (10%), dragkulttuuri (5%) ja kauneus (5%). Kaikki kirjoittajat ovat suomenkielisid.
Kertaakaan lehti ei viittaa Astraan.

Vahemmiston kutsut ovat kuiskauksia

Pyrin analyysissd etsimddn parien ruotsinkielisten jasenten teksteistd kuulumisen
kokemusta. Siind erilaiset — eksplisiittiset tai implisiittiset — madritelmat nousivat kes-
keisiksi. Miten tekstit suhtautuvat kansaan ja sen osiin, vahemmistdihin, kuulumiseen
ja kuulumisen vaihtamiseen? Myds tekstintekijoind ja teksteissa esiintyvat henkil6t
poimin mukaan kuulumisen indikaattoreina, ja luonnollisesti kirjasin suorat toimin-
taan mukaan kutsumiset. Ristiriitoja ei kertynyt sanottavasti, sen sijaan me-kokemuk-
sissa oli kerrostumaeroja. Osa oli selkeitd ja yksiselitteisen tuntuisia, osa epamaddrai-
sempid, muistin hajuhdivdahdyksia.

Kasitellyistd lehdistd eniten ruotsinkielisyyteen kutsumisen kerrostumia tarjosi
ehdottomasti Nya Argus ja vdahiten Astra, jonka viitekehys ndyttdytyy ainoastaan
aatteeseen kytkeytyvand. Kdytetty kieli on kautta linjan luontevaa, vailla juhlallisia
sdvyjd, mutta ei Forumia lukuun ottamatta juurikaan journalistista. Varsinkin Nya
Argus keskustelee lukijoidensa kanssa kuin perhepiirissa.” Tuften (2015) mainitsemia
diskursiivisia avauksia yhteisiin kokemuksiin on runsaasti, mutta ne ovat hienovarai-
sia ja katsovat usein taaksepdin. Astran tyyli on historianumeroa lukuun ottamatta
feministeja mukaan kutsuva mutta muutoin tiukkarajainen. Forum ei nayttdydy erityi-
sen kiinnostuneelta kielestd sindlldaan, mutta se kuitenkin toimii kieliyhteison sisdlla
ja houkuttelee lukijoitaan kiinnostumaan kirjoitetuista asioista tarjoamalla ne hyvin
helpossa muodossa valtavirtajournalismin tapaan. Perimmaltdan siis viitteet kohden-
tuvat kuitenkin ruotsinkieliseen vahemmistoén. Ekskluusiota, ulkopuolelle jattamista
kielen perusteella ei teksteista 16ydy.

Nya Arguksen argumentointi edellyttda valilld dlyllisia hyppdyksid mutta on ystaval-
listd ja sisddnlampidvdd. Lehti viittaa tavan takaa suomenruotsalaisiin henkil6ihin tai
ilmidihin, myos kdsitellessddn ulkomaisia tapahtumia. Ndin syntyy erdanlainen tur-
vallisuuden filtteri lehden kdsittelemille asioille. Keskusteluun osallistumisen kutsuja
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tarjotaan, mutta sdavy Nya Arguksen ja Astran vdlilld on melkeinpd dramaattisesti eri-
sdvyinen myos kielen pohjalta. Astra viittaa suoraviivaisesti pohjoismaisiin ja joskus
angloamerikkalaisiin nimiin ja ilmi6ihin, ei juuri koskaan ruotsin- tai suomenkielisiin.
Kiinnostavaa kylld, lehti pyrkii kaiketi vakuuttamaan juttujensa korkeasta tasosta tar-
joamalla uutterasti kirjoittajiensa akateemisia tutkintoja.

Nya Arguksessa ja silloin talléin my6s Forumissa kdytetty vivahteikas ruotsin kieli
asettaa lukijakunnalle rajat. Kulttuurinen koodi on selvd. Astralle kieli on padosin vain
vdline. Lukijoita kutsutaan mukaan, mutta ei siksi, ettd he ovat ruotsinkielisid vaan
siksi, ettd feminismin asia ndytetddn heille kiintoisana mutta vaateliaana.

Yksi ero lehtien vdlille syntyy verkkosivuista. Nya Argus kertoo verkkoalustallaan
ainoastaan lehden historian ja hintatiedot, ei muuta. Forumille ja Astralle verkkosi-
vut ovat erittdin tarked alusta, jolla lehdet toimivat vahintdan yhtd innokkaasti kuin
paperiversiossa. Verkko on merkittdva jakelukanava, joskaan intensiiviseen keskuste-
luun lukijoiden kanssa ndiden lehtien verkkosivut eivdt yllytd. Aika kesyja ovat kaikki.
Forum on verkkokdyttdytymisessddn ehdottomasti innovatiivisin ja yllyttavin, Astra
tarjoaa verkossa etupddssd samat juttunsa kuin paperilla. Forumin ylldpitamdssa Lin-
kedIn-verkostossa, Affdrsndtverket Forumissa, todella keskustellaan ammattiasioista.
KarridrForum-palsta kertoo suomenruotsalaisen liike-elaman nimitykset ja siirrot,
mutta verkkosivut myds kannustavat lukijoita ilmaisemaan mielipiteitddn vaikkapa
Ruotsin tai Tanskan lehtien kielenhuollosta tai muodista, ruuasta, lomanvietosta. Koh-
tuullisen runsaasti lukijat kdyttavdtkin tata kanavaa.

Jos tulkinnan vie astetta pidemmadlle, voisi ehkd sanoa, ettd Nya Arguksessa kuu-
lumisen kutsuhuuto on ilmiselvda mutta eleganssistaan huolimatta aika yksioikoinen:
lehti pikemminkin edellyttdd, ettd lukijat pysyvat sen matkassa vuodesta toiseen. Var-
sinaista kuulumisen politiikkaa ei ole havaittavissa. Lehti ei kannusta muutokseen
vaan jatkuvuuteen. Forum houkuttelee lukijoita kannanottoon ja kirjalliseen osallis-
tumiseenkin aika ajoin, mutta Forumin suhde lukijoihinsa on kuitenkin valtaosin silld
tavoin yleisdmdinen kuin journalismin valtavirrassa. Korostunutta suomenruotsalai-
suutta on hitunen mukana nimitysuutisissa ja LinkedIn-verkostossa, mutta enimmak-
seen suomenruotsalainen ote puuttuu. Tdssakin siis kuuluminen on kotipesan tun-
tumassa olemista, ei muutoksen hakua. Astralle taas asia on tarkein - vaikka lehti
ehdottaa ajoittain keskustelua, se ei ole erityisen innokas keskustelemaan toisinajat-
telijoiden kanssa. Omansa se jo tuntee ja haluaa tarjota ndille kiintoisaa materiaa-
lia. Se tarjoaa ehdottomasti kuulumisen politiikkaa, mutta ei kielen vaan ideologian
ympadrilld.

Nya Argus korostaa mydés vanhanaikaisella ulkoasullaan jatkuvuutta ja vakiintunei-
suutta, kun taas aikakauslehdet yleensd koettavat lisdtd houkuttelevuutta jatkuvilla
taitto- ja tyylimuutoksilla. Nya Arguksen kerronnassa on piiloista ajankohtaisuutta ja
keskustelevuutta. Pitkat julkaisuvdlit estdvat intensiivisen keskustelun, mutta toimi-
tus tuo asiat ajan tasalle joskus jopa jannittdvin keinoin, liittdmalld ajankohtaisuutta
"ikuisiin’ kysymyksiin. Nya Argus (12/2018 "Nar gor det skillnad?) kritikoi Donald Trum-
pia, erityisesti tdmdn tapaa kdsitelld saudiarabialaisen journalistin Jamal Khashoggin
murhaa ja sitoo tdmdn tapahtuman Suomen 1930-luvun tilanteeseen, jossa ddrioi-
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keisto kyyditsi entisen presidentin K.J.Stahlbergin vaimoineen Suomen rajalle. Leh-
den perustelut ndiden kahden tapauksen yhteyksistd ovat kankeahkoja, mutta kan-
nanotto sindllddn puree. Suomalaiseen historiaan kuuluva episodi — enemmistdasia
- liitetdan ajankohtaiseen kansainvdliseen tapahtumaan hieman mutkia suoristaen
mutta taitavasti. Suomenruotsalainen ndkdkulma syntyy Tuften (2015) esittelemin
muististrategioin.

Bolinin (2018, 31-34) mukaan lukijoiden me-kerronta on useimmiten katkelmal-
lista, usein nostalgistakin; tarinat liikkuvat yleensa menneisyydessd. Tdllaiseen ldhes-
tymiskulmaan Ioytyy kosolti aineksia, mitka sopivat hyvin Nya Arguksen tapaan puhu-
tella lukijoitaan. Lehti puhuu selkedsti omilleen, mutta myds yhteisista asioista. Esi-
merkiksi artikkeli vuodesta 1918 ja Nya Argusin tuolloisesta kirjoittelusta tuo mieleen
Tuften (2015) muististrategiat. Se kritikoi lehden taannoista tapaa vaieta vuoden 1918
tapahtumista, mutta samalla sitoo sen liberaalien valkoisten piiriin.” Lehti liittda stra-
tegiansa kautta lukijansa "ndin me ennen”-yhteisyyteen. Tama ndkékulma on myds
peruslinjaltaan miehinen. Naiskirjoittajillakin on taipumus kohdentaa katseensa mie-
hisiin aiheisiin ja kdsittelytapoihin.

Nya Arguksen valpas mutta piddttyvdinen tyyli toki sopii sen lukijakunnalle, ruot-
sinkielisille intellektuelleille. Lehti ei ndytd juurikaan innostuneelta laajentamaan
lukijakuntaansa tamdn piirin ulkopuolelle. Tavallaan se siis puhuu vihemmiston
vdhemmistoélle. Kaiken lisdksi lukijakunta on ikddntymadssa. Ainakaan ndkyvdsti lehti
ei markkinoi itseddn vakiintuneen lukijakuntansa ulkopuolella. Nuoret suomenruot-
salaisetkin tuntevat lehted huonosti®.

Forum pyrkii selkedsti aktiivisempaan kontaktiin yleisénsd kanssa. Lehti tavoitte-
lee ruotsinkielisen talouseliitin ohessa myos taloudesta kiinnostuneita tavallisia ihmi-
sid. Puhekieliset, melkeinpd juttelevat pddkirjoitukset ja muutamat kolumnit pyrkivat
puhumaan ohi erityisyleisén'. Lehti puhuu Suomen talouden asioista, ei pelkdstdan
ruotsinkielisen talouden™. Kielen erityisyytta se ei korosta, mutta kdaytanndssa ldhes
kaikki kirjoittajat, haastatellut ja kolumnistit ovat ruotsinkielisid.

Sekd Nya Argus toisinaan ettd tuntuvasti karkkddmmin Forum tekevat siis koukka-
uksia suomenkieliseenkin Suomeen ja sen ajankohtaisiin ilmidihin. Astra tita tekee
tuskin koskaan muutoin kuin historianumerossaan, siindkin harvakseltaan. Toki Ast-
rakin ruotsin kieltd kdyttad, ja valtaosa sen haastattelemista tai nimedamistd ihmisistd
on ruotsinkielisid, mutta kieli tai yhteisd sen takana ei muutoin juuri saa huomiota.
Feminismin asia ajaa reippaasti yli kielen. Niin lehden kansi kuin taittokin kutsuvat
mukaan henkil6itd, jotka kokevat feminismin itselleen tdrkedksi. Lehden otsikot ja
sitaatit ottavat reippaasti kantaa. Erityisesti ndin kdy puhuttaessa feminismin strate-
gioista ja naisten uhriutumistaipumuksista.

Astran ikdantymisteemanumeron kuvat ovat varsin poikkeuksellisia. Lehti koros-
taa ddrimmadisyyksiin seikkoja, joihin ei huomiota yleensd panna®. Ristiriita sokee-
raamiseen tahtddvan kuvituksen ja keskustelevien otsikoiden vdlilld toistuu useissa
jutuissa. Perinteisemmadt otsikot ja kuvat dominoivat ruotsinkielisen naisliikkeen
100-vuotisnumeroa, jonka kirjoittajat ovat Astran nykyisen kirjoittajakunnan ulko-
puolelta.
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Kutsuhuutojen savyt, pa svenska

Nya Argusin sisdlléssa kuulumisen kotipesa on itsestddanselvyys, me-eldamyksia ei oike-
astaan tarvitakaan, silld lehti eldd samassa rytmissa kuin lukijansa, jotka vdlilla muut-
tuvat myds avustajiksi. Piiri on pieni ja vakiintunut, ja osallistuvan journalismin elkeitd
on ehdottomasti mukana. Lehti katsoo vahvasti taaksepdin, mika sekin lujittaa yhtei-
syyttd. Tyyli varioi kirjoittajien mukaan tuntuvastikin. Bolinin (2018) kuvailemaa yri-
tystad siirtdd me-eldmys seuraavalle sukupolvelle ei 16ydy. Elettd voisi melkein kutsua
torjunnaksi, vaikka kohdetta ei nimetakaan.

Forum on tutkituista ruotsinkielisistd lehdista terrierimadisin, hanakasti yleis66nsa
pdin kddntyvd. Kuitenkin sen kutsu kohdentuu ruotsinkielisiin, taloudesta kiinnostu-
neisiin nimedmatta ryhmda suoraan. Kenttd on periaatteessa avoin myds kieliyhteison
ulkopuolisille, ja sielld tddlla syntyy koukkauksia, jotka suoraan puhuttelevat kaikkia
taloudesta kiinnostuneita. Perimmaltddan Forumin kdsitys vastaanottajistaan vaikuttaa
kuitenkin aika yleisomadiseltd. Lehti kertoo ja innostaa lukijoita kiinnostumaan asi-
oista, mutta heitd ei kutsuta mukaan lehdentekoon. Forum on muutoinkin tutkituista
kolmesta ruotsinkielisestd lehdestd lahinnd valtavirtajournalismia.

Astran linja ndyttdytyy tiukkana. Se julistaa pikemmin kuin jakaa elamyksid; ilmai-
sutyyli on yhtendinen. Kutsuja kylld tulee, mutta aihepohjaisia avauksia — mikd on
feminismin asema ilmastonmuutoksessa tai valkoisen rodun ylemmyyttd korostavissa
narratiiveissa tai reaktioita syrjityksi tulemisesta tai ihmisen ja eldimen suhteesta
(Astra 4/2018). Puhuttelu kohdistuu vain niihin, jotka jakavat yhteisen aatteen. Lehti
ei varsinaisesti torju osallistumista muiltakaan, mutta sen koodisto on selked. Jos sitd
ei hyvdksy, lehti ei ota vastaan. Provokatoriset kuvat uhittelevat ja testaavat lukijoiden
sitkeyttd.

Enemmistdn kutsut ja torjunnat

Kahden lehtiparin suomenkielisten partnereiden, Kanavan ja Talouseldmdn, konseptit
sijoittuvat selkedsti Idhemmaksi valtavirtajournalismia kuin ruotsinkielisten pariensa.
Kanava luo profiilinsa Idhinnd arhdkailld mielipidekirjoittajillaan, joista useilla on hitu-
sen autoritaarinen sdvy. Lehti ei kutsu lukijoita keskustelemaan vaan omaksumaan
‘oikeat’ mielipiteet. Jutuissa on kuulumisen politiikan sdavyd, mutta ei kielen suuntaan,
vaan yhteiskuntandakemysten.

Kanavan tekstit on jaettu osastoihin, joiden otsikot informoivat lukijoita siitd, mitd
on tarjolla. Teemat ovat numerosta toiseen vakioita: politiikkaa, historiaa, yhteiskun-
taa. Lehti jatkaa paivittdisjournalismin aloittamia juttuja olettaen asioiden peruslinjo-
jen olevan jo tuttuja lukijoille. Kirjoittajaluettelossa toistuvat samat nimet. Kolumnit
ottavat vdlilla kantaa hyvinkin vahvasti, ja otsikkotyyli on drhdkka™. Vdlilld teksteissa
on todella kipindivaad vdittelyd, joissakin tapauksissa tuntuu siltd, ettd lehti vden vdn-
gdlla pitda ylla tietyn aiheen tai aihepiirin kdsittelyd. Valtaosa ndistd aiheista liittyy
NATOon, Suomen idansuhteisiin ja koettuihin julkisen keskustelun rajoihin. Teemoit-



13

tajina ovat tietyt avustajat, joiden nimet toistuvat lehden sisdllysluettelossa. Kirjoit-
tajissa on runsaasti entisid diplomaatteja, jotka tohtivat ryhtyd vahvoihin kannan-
ottoihin, kun aktiiviura on takana. Itsendinen - toki uutismediassa ja Nya Argukses-
sakin keskusteltu — teema on tutkituissa lehdissda Suomen korkeakoulupolitiikka, jota
kdsitelladn kaikissa tutkituissa numeroissa.

Kanavan kohdeyleison keskiossa ovat keski-ikdiset, koulutetut urbaanit liberaalit
tai konservatiivit; aatteellinen jako ndky lehden kannanotoissa. Lehti pyrkii tarjoa-
maan molemmille ryhmille jotakin, vaikka kohdennus onkin kallellaan konservatiivi-
suuteen. Nimettyjen Idhteiden perusilme on varsin miehinen.

Keskustellessaan suomalaisesta yhteiskunnasta Kanava ottaa huomioon ruotsinkie-
liset vield harvemmin kuin Nya Argus suomenkieliset. Vihamielisyytta ei ole, mutta ei
kiinnostustakaan. Toimitus ilmeisesti arvioi, ettei ruotsinkielisistd 16ydy potentiaali-
sia lukijoita. Kanavan lukijakunnan ydin on suomenkieliselld puolella samantyyppinen
kuin Nya Argusin ruotsinkieliselld, mutta kirjallisuuteen Kanava osoittaa vain satun-
naista kiinnostusta. Oman talon Parnasson lienee mdard huolehtia kirjallisuutta har-
rastavat, joskin tamdn lehden fokus on selvdsti nuoremmassa lukijakunnassa.

Talouseldmdkin pyrkii autoritaariseen ravdkkyyteen, mutta toisella tapaa kuin
Kanava. Lehti valitsee pddjutuikseen dramaattisia aiheita ja pyrkii lisddmaan niiden
kiinnostavuutta tabloid-tyyppisilld otsikoilla ja dynaamisilla kuvilla®®. Lehdelld on itse
asiassa kaksiterdinen toimintamalli. Uutistarjonta uhoaa, vdlilld melskaakin, erillddn
toimivissa analyysiteksteissd on tdysin toisenlainen sanastokin. Uusilla avauksillaan
lehti tuntuu rivien vdlissd ldhettdvan sanomia muille talousraportointia hoitaville
"tdtdpd ette ole hoksanneet” -tyylilld.

Talouseldmadissd valtavirtajournalismin kdytannot ovat vield vahvemmin ndkyvissd
kuin Kanavassa, onhan se odotettavissakin, koska lehden kustantaja on Alma Talent,
keskisuuri, talouteen keskittynyt kaupallinen kustantaja. Talouseldmdn yhtend mis-
siona on ollut tarjota lukijoille erilainen erikoislehden formaatti, tarjota "keskuste-
lua bisneksesta selvdlld suomella™. Talouslehden formaatti on vanhimpia ja vakiintu-
neimpia erikoislehtiformaatteja ja siksi sitd on hankala murtaa niiden, jotka haluavat
toimia toisin (Wolseley 1951, 78—-80). Talouseldmd yrittdd titd tosissaan, hyvdksyy tab-
loidisaation keinoja ja tyylid otsikoissaan, sanastossaan ja taitossaan.

Lehden monista isoista jutuista syntyy vahva vaikutelma siitd, ettd lukijat jo tietdvat
kohtuullisen paljon taloudesta ylipddtddn ja erityisesti sen tuoreimmista kddnteista.
Ndin vastuu asioiden arvottamisesta esimerkiksi rempseiden uutisten ja talousasioi-
den tulkinnassa siirtyy lukijalle. Voisi sanoa niinkin, ettd juuri tdssd on implisiittisia
torjunnan elementtejd. Lehti ei kaipaa lukijoikseen ihmisid, jotka eivdt pysty tdllaista
kielellistd erontekoa rakentamaan. Samanlaisia piirteitd on Forumissa, mutta harvem-
min. Talouseldmdssd aiheiden kasittely jatkuu harvoin lehdestd toiseen, asia paketoi-
daan kerralla valmiiksi.

Tulvan linjana on kyselematdn valtavirran vastustaminen. Siksi lehti pddtyy vadlilld
myds arvaamattomiin asetelmiin. Ndin kdvi esimerkiksi vuonna 2016, kun lehti kohah-
dutti asettumalla vastustamaan kampanjaa, joka vastusti globaalin eteldn naisten
sukuelinten silpomista. Samanlainen ristiriita nousi esiin syksylld 2019, kun Tulvan
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kannessa oli naisen sukuelimen kuva ja kustantaja pyysi asiaa anteeksi lehden luki-
joilta.

Tutkituissa Tulva-lehdissda kampanjamaista otetta edustaa kaksi hyvin erilaista lin-
jaa. Juttukokoelmassa lian poliittisuudesta siivous ndyttdytyy tunnuskuvana pelolle
kaikkea erilaisuutta kohtaan; sosiologisen tutkimusndyton ja saippuakuplia pursuavan
kuvituksen kera juttu sulkeutuu sisddnlampidvadksi. Toinen juttu keskustelee julkaisija
Naisasialiitto Unionin kampanjoimista tasa-arvoisista pdivakodeista hyvin konkreetti-
silla neuvoilla ja kysymys/vastaus -jutulla, joka kutsuu mukaan toimintaan. Kdsittely-
tavassa saattaa nakya julkaisijan edellyttama viritys, mutta yhta kaikki juttu avautuu
lukijoille valtavirtajournalismin kehyksessa.

Tulvan sanoma on siis tavallaan kaksijakoinen. Lehti enemmadlti julistaa omaa asiaan-
sa kuin kutsuu mukaan, mutta valilld tallaisia kutsuhuutoja on, kukaties kustantajan vai-
kutuksesta®. Tarkeintd on kuitenkin oman sanoman julistaminen. Avoimeksi ei esitys-
tapaa voi vdittdd. Astran ja Tulvan esitystapa on samalla tapaa itseriittoisa. Tulva tuntuu
suomenkielisen silmdan hitusen avoimemmalta, kun taas ruotsinkielinen pitda sitd yn-
sednd ja sulkeutuneempana kuin Astraa®'. Kyse on siis hyvin hienosyisistd eroista.

Kutsuhuutojen savyt suomeksi

Kanavan argumentointi riippuu suurelta osin tietysti kirjoittajista, jotka ovat kaikki
avustajia. Toimitus kirjoittaa vain padkirjoitukset. Kyse on siis erdanlaisesta yleisén
synnyttdmadstad journalismista (user-generated-contents, ks. esim. Harrison 2010). Tar-
kemmassa analyysissd valtaosasta Artikkelit- ja Keskustelua-osastojen jutuista syntyy
kuva itsereflektiosta, vdittamistd, jotka kirjoittajat rakentavat usein aika yksipuolisiksi;
monessa Katsaus-osaston tekstissdkin on vahva tendenssi. Tamantyyppinen argumen-
tointi ei valttamadttd yllytd keskusteluun tai kommentointiin, mutta yhteenkuuluvuutta
se saattaa lukijoissa herdttdd. Muutamat Keskustelua-osaston tekstit ovat suorastaan
tylyjd. Ero Nya Argusin oppineisiin, sisddnpdinldmpidviin puheenvuoroihin on melkoi-
nen. Kanavassa on kuulumisen politiikan varettd, ja sitd kannustetaan Tuften muistu-
makeinoin - 'oikeat’ menneisyyden asiantuntijat auttavat I6ytamdan tien tdssd het-
kessd, joskin kerronnassa on toisinaan mukana pelkdstddn hento viritys, Brahin (2005)
yhteisyyden tuoksu.

Kanavan tapauksessa kyse on moniddnisestd oikeassaolijoiden kuorosta. Kanava
pyrkii kertomaan lukijoilleen, ettd kaikkien yhteiskunnallisesta keskustelusta kiinnos-
tuneiden on syyta olla selvilld juuri niista kiistakapuloista, jotka lehti on valinnut pals-
toilleen.

Ldhilukua (Burke 2017) harrastettaessa Talouseldmdn dynaaminen profiili paljastaa
selkeammin sen, mistd jo juttuaiheiden laadullinen sisdlldnerittely vihjaisi: hieman yli-
olkainen "tieddmme parhaiten” -asenne pujahtaa nakyviin. Tdlld asenteellaan Talous-
eldmd ei lopulta erotukaan muista erikoislehdista. Varsinaisia osallistumiskutsuja tdllai-
nen journalismi ei Idhetd. Se pyrkii valistamaan, ei osallistamaan, eika se my&skdan eri-
tyisemmin pyri vahvistamaan vastaanottajissa tiettyyn ryhmaan kuulumisen tunteita.
Vastaanottajat jadvdt yleisoksi.



15

Tulvan journalismi ottaa vahvasti, usein jopa aggressiivisesti kantaa asiansa puo-
lesta. Astrassa provokatiivinen sdvy syntyy nimenomaan kuvista. Tulvassakin kuvat
ja taitto hammentdvat. Kuvia on valtavasti jokaisessa numerossa, esimerkiksi Tulva
2-3/2018 -numerossa — lehdessd, jonka volyymi on kaikkiaan 64 sivua - on 49 sivua
kuvia: pursohuulisia, ylimeikattuja naisia, kauniita koiria ja kuvien vdlissd sottaisia
kdsin kirjoitettuja tekstinpdtkid. Kahdessa muussa numerossa (Tulva 1/2018, Tulva
4/2018) tekstid on enemmadn: useampi ansiokas artikkeli feminismin strategioista,
miehistd, ditiydestd, kasvatuksesta, tydstd, transvestismista. Jutut ovat vahvasti mie-
lipiteellisid, mutta eivat jdrjestelmadllisesti hyokkddvida2. Muutama poikkeus toki on
joukossa. Mutta lukijan varsinainen hammennyksen ldhde on kuvitus. Lehti harrastaa
paljon piirroskuvia, jotka ovat lempeimmillddn naiiveja, osoittavimmillaan groteskeja
ja vaikealukuisia, poissulkevia.

Tutkituissa suomenkielisissd lehdissd madritellddn oma ryhmd ani harvoin, eikd
identiteetin vahvistamiseen liittyvid kutsuhuutojakaan usein havaitse. Tulva kylld
tekee oman ideologisen ryhmansa rajat selviksi, mutta tdlld erottelulla ei ole teke-
mistd kielen tai kansallisen identiteetin kanssa. Samaan tapaan Talouseldmad valilld
jakaa lukijansa taloustuntijoihin ja harrastelijoihin, mutta talld jaottelulla ei ole teke-
mistd kielen kanssa. Ymmarrettavdksi inkluusiokutsujen vahdisen maardn tekee se,
ettd kieleen pohjautuvat rajat ovat nyky-Suomessa niin vakiintuneet, ettei niista muis-
tuttamiseen ole aihetta suomenkieliselld puolella. Tastd kertoo sekin, ettd kielirajan yli
hyppimisid on suomenkielisissd lehdissd tuntuvasti vdhemman kuin ruotsinkielisissd.
Kieliraja on valtakielen puolella kdynyt vaarattomaksi ja epakiintoisaksi.

Lehtiparien vertailua: kutsutut ja valitut

Toimituksellisissa kdytdanndissa kannustusta osallistumiseen on selkedsti eniten kult-
tuurilehdissa, Nya Arguksessa ja Kanavassa, jotka toimivat avustajien varassa ja joiden
sisdltd arvattavasti ainakin jonkin verran koostuu avustajien teksteistd; tosin Kanava
on epdilemdttda enemman markkinatutkimusten talutusnuorassa kuin ruotsinkielinen
parinsa. Molemmissa on vakituinen avustajien perusjoukko, joka yhtdaltd osallistuu
linjanvetoihin, toisaalta sovittaa omat tekstinsa tiedetyn peruslinjan mukaisiksi.
Vdhiten tilaa osallistaville kdytanndille lienee tarjolla Talouseldmdssd, jolla on iso ja
madardtietoisesti toimiva toimituskunta, ja molemmissa feministisissa lehdissd, joiden
tekijoiden ideologinen sitoutuminen tuntuu niin vahvalta, etta toimituksellisen linjan
muotoutumiseen eivat sisdpiirin ulkopuoliset juuri padsse vaikuttamaan. Avustajia voi
olla, mutta linjanvedot tekee toimitus. Ruotsinkielinen talouslehti Forum heittaa sil-
loin tdlléin aika suoria osallistumistdkyja lukijoilleen, ja sen aikaperspektiivi on tdssd
pdivdssa tai tulevaisuudessa®. Me-henked luodaan koko maailman kansojen tai aina-
kin teollistuneen maailman tasolla, kieliyhteis66n ei tama fokus ulotu.
Yksinkertainen keino kuulumisen kotipesdn luomiseen ovat valitut haastateltavat
ja lukijoille tuttujen tapahtumien kuvaukset. Kulttuurilehdet ja feministiset lehdet
eriyttavat esityksensd tdmdn keinon kautta vahvasti. Kulttuuri- ja yhteiskuntalehdet
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(Pari 1) eivat kuvaile kertaakaan samaa tapahtumaa, muutama nimi (presidentti, ope-
tusministeri) saa sanansijaa molemmissa. Kansainvdlisid aiheita on niukasti, mutta
niissa on valjasti tulkittuna muutama lehdille yhteinen (Neuvostoliiton/Vendjdn his-
toria ja nykypdivd, fasismi). Teemat ovat kuitenkin niin valjid, ettei niiden perusteella
voi tehdd pddtelmid ndkékulmista.

Talouslehdilld on keskenddn jonkin verran enemmadn yhteisid teema-alueita (digi-
talisointi, Silicon Valley, porssi, runsaasti pikku-uutisia). Kaikki ndmad teemat ovat kui-
tenkin niin vdljid, ettd painotuseroja on mahdoton jdljittad: lehdet kdsittelevdt samaa
aihepiirid, mutta itse asiassa hyvin erilaisia seikkoja sen sisdlld. Kuitenkin voi sanoa,
ettd talouslehdet leikkaavat muita lehtipareja useammin kielirajaakin. Taloutta on
hankala aidata yhteen kielialueeseen. Forum on kdrkkdaampi ylittdamdan kielirajan tee-
mojen perusteella sekd isoissa asioissa, kuten kasvuyritysten kohtalonkysymyksissd4,
ettd detaljeissa. Esimerkiksi Koll pa bérsklockan -kysymyslista ohittaa saannéllisesti
tyystin kielirajan®

Astran ja Tulvan tilanne muistuttaa kulttuurilehtid. Molemmat ovat itseriittoisia
eivdtkda suoraan kutsu vastaanottajia keskustelemaan kieliyhteis6std. Kummankin
painotus on asiassa, ei kielessd, ja asia on hyvin samansuuntainen molemmissa. Silti
kumpikaan ei viittaa toiseen kertaakaan. Ndin siis kieli kuitenkin rajaa lehtien sisdltéd
aika vahvasti. Hyvin hienosyisessd sdvyjen erottelussa Astrasta voi 16ytaa kielellisen
erityisyyden tuoksuhdivdhdyksid muutaman kerran®. Tulvan osallistaminen vaihtelee
suuresti jutusta toiseen. Jasenlehtend toimimisen vaateet ehka vaikuttavat osaltaan
tdhan.

Yllattdavaa kylld vain talouslehtien toiminnassa on piirteitd, joiden voi tulkita toteut-
tavan Mark Deuzen (2006, 269) ajatusta siitd, ettd pienmedia saattaa toimia kahden-
suuntaisena linkkind tekijoiden ja vastaanottajien vdlilld. Talouseldmdhdn ei mitddn
pienlehti ole — Forumin kylla voi mielestdni sellaiseksi madaritelld. Mutta Talouseldmd
on erikoislehti, joilla niillakin on hyvin erityinen lukijasuhde vaikkapa valtavirran ylei-
sOlehtiin verrattuna, kuten muun muassa Deuze (emt.) on todennut. Sindlladn kum-
mankin talouslehden lukijasopimus on selked: ihanteena on valpas ja tietdvd vas-
taanottaja, mutta varsinaiseen osallistumiseen kumpikaan lehti ei lukijoitaan yllyta.
Kuitenkin Forumin joskus hieman naiivinkin tuntuiset kysymys-vastaus-opastukset
- milloin uuden teknologian kdytdstd, milloin sijoitustoiminnasta - ja Talouseldmdn
samantyyppiset yrityskauppasuositukset luovat hienostuneen muistuman takavuo-
sien naisten- ja tekniikan lehtien kysymys-vastaus-palstoista, jotka paljastivat, missa
vastaanottajan arkiset intressit ovat. Jos mdaritelmda hollennetdan, kulttuurilehdis-
takin I6ytyy joitakin merkkeja orastavasta osallistamisesta ldhinnd siind muodossa,
ettd vastaanottajalle suodaan mahdollisuus tarttua takyihin, joita lehtien tekstit tarjo-
avat?. Ruotsinkieliselld puolella niitd on tarjolla runsaammin ja suoremmin?,

Tulkintaa pitdd vield hollentdad yksi kierros lisdd, jotta Astran ja Tulvan tekstien
osallistavat elementit saadaan mukaan. Esimerkiksi vahvasti mind-mind-henkisesta
journalismista kdy Tulvan ty6td kasittelevad erikoisnumero (Tulva 1/18) kokonaisuudes-
saan®. Astra 4/2017 on astetta keskustelevampi uhrius-erikoisnumerossaan, mutta
esimerkiksi pornoa koskevassa haastattelussa lehden kaikkitietdavansdvyinen asenne
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tulee ndkyviin®. Molemmat lehdet ovat melko itseriittoisia, erityiselld tavalla kiinnos-
tumattomia lukijoistaan. Sama itseriittoisuus tai ‘omien’ ryhmaan tyytyminen on vah-
vasti mukana myds Nya Arguksessa. Lehti ei tunnu kaipaavan lisda vakea siihen intelli-
genttiin pohdiskeluun, jota lehti virittelee pienelle tekijéiden ja kokijoiden joukolleen.
Lehden linjaa voi sanoa kulttuuriseksi protektionismiksi, kohteliain ja oppinein aksen-
tein. Kieli on tassa lehdessa, toisin kuin kahdessa tutkitussa feministisessa lehdessa,
keskeinen tekijd. Kaksikielisyydestd ei tutkituissa lehdissda puhuta kertaakaan. Voisi
melkein vdittdd, ettd lehden teksteissa on rivien vdlistd, implisiittistd kaksikielisyyden
vierontaa, koska sitd ei missddn yhteydessd kdasitelld. Nya Argus eldd yksikielisessa
maailmassa kuten Kanavakin, nollaten toisen kielen olemassaolon.

Molemmat feministiset lehdet ovat kovakorvaisia kielen merkitykselle, vaikka silld
operoivatkin. Kaikkein kiintoisin tutkituista lehdistd on tdssa mielessa terrierimdinen
Forum, joka tuntuu ainakin ajoittain kokevan kdyttamdnsd kielen omaa toimintaansa
rajoittavana — Suomen talous operoi enimmadkseen kansallisella tasolla, ikddn kuin
kielen yldpuolella, mutta lehti on silti siihen sidottu. Talouseldmd pystyy Forumia hel-
pommin ohittamaan kielen merkityksen kuten Kanavakin, jossa kylla hyvinkin voi krii-
sitilanteissa ruveta kuulumaan kielipoliittista uhitteluakin; tutkituissa lehdissa ei ndin
kdynyt.

Muistin tuoksu?

Lehtipareista ei siis syntynyt erityisid, ylldattdvid eroja. Nya Argus on implisiittiselld
tavalla varsin yksioikoinen, pitdd omaa lukijakuntaansa suljettuna sanomatta sita kos-
kaan daneen. Forum ei kieliasiaan puutu vaan keskittyy talouteen. Molemmilla femi-
nistisilld lehdilld on selked putkindkd, joka sallii vain yhden aatteen, eikd tdtd aatetta
ryhdytd pohtimaan edes toisen feministisen lehden kanssa. Kanava ja Talouseldmd
ovat pohtimattomasti yksipuolisia kuten vain enemmiston lehdet saattavat olla. Tutki-
musajankohta ei tuonut pintaan kieleen liittyvida kysymyksid - jos olisi, tulos olisi voi-
nut olla hyvinkin osoittelevampi. Voi vaittda, ettd muistin tuoksu leijuu ilmassa ndissa
lehdissd, mutta se ei saa muotoa.

Ruotsinkieliset vaihtoehtovilineet eivat tdlld hetkelld harrasta “raportointia alhaal-
tapdin” tai “anna danta danettomalle” (Harcup 2015, 313-320). Vaihtoehtomedian tut-
kimuksessa on myds usein todettu, ettd vddrdt tulkinnat tai valtamedian harrastama
syrjintd ovat ajaneet vahemmistéryhmid kehittdmdan omia viestintdvdlineitddn, jotta
niiden erityisyys korostuisi (esim. Cabral & Filho 2018). Suomessa tilanne on toisin
pdin — suomenkieliset vdlineet ovat itse asiassa kasvaneet kdenpojaksi ruotsinkie-
listen pesdan. Ruotsinkielinen pienmedia on vanhastaan jdrjestdytynyttd ja hyvin-
kin tietoista oikeuksistaan, mutta se on vahitellen puskettu marginaaliin, ainoastaan
emotionaalisen yhteisyyden ylldpitdjdksi.

Clemencia Rodriguez (2001, 150-161) katsoo, ettd pienviestimien vimman pahim-
pia tappajia on poliittinen ko-optaatio, enemmistén kelkkaan Iahteminen. Vaikka ero
on suuri suomenruotsalaisuuden ja kolumbialaisten kyldmedioiden vdlillg, ilmi6lld voi
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olla katetta myds Suomessa. Kuulumisen politiikan tekemiseen tarvitaan sarmad ja
vastakohtaisuuksia. Lehtiparien tarjoama symbolinen areena (Bailey 2019) synnyttdd
ani harvoin nyanssierojakaan. Strategiaksi on valikoitunut toisen ryhmdan huomiotta
jdttadminen, erojen ignorointi.

Nollatulosko analyysista? Tavallaan, mutta ei silti aivan yllatykseton. Ehka kyse
onkin tyonjaosta, kuulumisen balanssin etsinndstd. Kieliryhmien elama ei ole pelk-
kdd harmoniaa. Vdlilld ruotsinkieliselld puolella otellaan rajustikin, niin ruotsinkielis-
ten palveluista yhteiskunnassa, ruotsinkielisten opiskelijoiden eduista, kouluruotsin
korvaamisesta vendjdlld ja vadlilld ruotsin kielen kansalliskielen asemastakin (Saukko-
nen 2011). Ndmad kdarhamat on kuitenkin jdtetty uutismedian ja sosiaalisen median
huomaan. Tutkittujen aikakauslehtien tehtdviin ne eivdt kuuluneet. Liekd kyse koe-
tusta aikakauslehden merkityksen rajallisuudesta vai kuulumisen kotipesddn keskit-
tymisestd, kun taas kuulumisen politiikkaa tehddan muilla areenoilla? Ja jos kyse on
tyOnjaosta uutismedian ja aikakauslehtien vdlilld, mahtaako ndin selked kahtiajako
pitkdn paalle olla mielekds?

Nya Arguksella on suorastaan syliote omaan yleis66nsa. Lehti sijoittuu ilman muuta
kotilieden vaalijoihin. Muita lehtid on pinnalta katsoen hankalampi sijoittaa kahteen
kastiin, emotionaaliseen tai poliittiseen kuulumiseen. Mutta tarkempi pohdinta paa-
tyy siihen, ettd kaikki muut ovat hitusen enemman kallellaan kuulumisen politiikan
kehittamiseen, Kanava, Astra ja Tulva perinteisemmalla strategialla, talouslehdet ket-
terdmmin korostaessaan Suomen talouden ja liike-eldman merkitystd - Forum vield
rajatummin, kun kohteet ja haastateltavat ovat voittopuolisesti ruotsinkielisia.

Kanavan aineisto ei tehnyt tutkittuna aikana ainuttakaan kielirajan ylitystd. Kuiten-
kin lehden vdittelevan, joskus jankkaavankin peruslinjan voi tulkita valmiudeksi kehit-
tdad tarvittaessa kuulumisen politiikkaa. Jos kielikaunaa syntyisi, Kanava voisi helposti
16ytdd ruotsinkielisistd ilmidistd aihetta samanlaiseen kampanjointiin kuin nyt Suo-
men politiikan umpikujasta ja Stalinin paradoksista (Kanava 6/2018) tai kylman sodan
valheista (Kanava 8/2018). limeisesti ruotsinkielisyys on Kanavan ndakdékulmasta tdlld
hetkelld sen verran vaaraton ilmio, ettei kuulumisen kampanjointia tarvita.

Astralla ja Tulvalla kieliyhteis66n liittyvat kuulumisen strategiat ovat melko kompe-
I16sti hallinnassa. Mutta ne ajavat ideologiaa, joka ei kieleen kiinnity. Kuvien ja teks-
tien, otsikoiden ja leipdtekstien vdlille kehitettyd jannitettd voisi tarvittaessa kdyttad
kielesta kumpuaviin ristiriitoihinkin, mutta ndma lehdet eivdt keskustele edes femi-
nismi-ideologiasta keskendan. Forum ja Talouseldmd taas hallitsevat eronteon politii-
kan ndppdrdt nyanssit tyylikkdasti, vaihtavat ndkdkulmaa, ilkeilevdtkin. Ne vain eivat
nde kieltd maustetta tarkedmpdnd osana omaa kenttddnsd. Arsenaalia kylld olisi.

Ylldttdvaad on, ettei mikdan tutkituista lehdista erikseen ojenna kdttd nuorille, oman
kieliryhmdnsa tai 'vastapuolen’. Bolinhan (2018, 32) korostaa sitd, miten me-eldmys-
ten tulisi siirtyd sukupolvelta toiselle, jotta yhteisyyden balanssi sdilyisi. Suomalaisista
lehtipareista ei tdllaisia kutsuhuutoja seuraaville sukupolville 16ytynyt. Astra ja Tulva
toki vetoavat etupddssa nuoriin, mutta vain oikeaoppisiin.

Erddnlaista vivahteiden sinfoniaa voi 16ytdd Nya Argusin tavasta korostaa suomen-
ruotsalaisuuden erityisyyttd, ulkopuolisilta suljettujen merkitysyhteyksien kautta.
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Forumissa on niin ikddan ainoastaan muutama muistin tuoksuhdivdhdys, ei varsinai-
sia kuulumisen kutsuhuutoja. Lehti elda tdssd hetkessd, ja sille ruotsi on kdytannéssa
ainoastaan vdline, joka mahdollistaa talousraportoinnin.

Tutkitut ruotsinkieliset lehdet siis Iahettdvat puolipiiloisia muistin tuoksuhdivdh-

dyksid erityisyydestdaan kuten retkelle Idhtiessani arvelin. Ylldttavampdd on, ettd
suomenkieliselld puolella takkuaa. Talouseldmdlle ruotsinkielisestd aihemaailmasta
ammennetaan juttuja samalla strategialla kuin suomenkielisestd tai maailmalta, Tulva
lajittelee kohteensa tiukan ideologisen siivildn 13dpi, kielelld ei ole siind sijaa. Kanava-
kin rakentaa kylld pddasiassa samanlaisia kuulumisen reitteja kuin Tulva, mutta niissa
on hitusen uhkaava sdvy. Tarpeen tullen sielld pannaan kovat piippuun, ja silloin teh-
daan kuulumisen politiikkaa, epdilemattd tuftelaisin ddnenpainoin, tarjoamalla muis-
tumia omalta puolelta rintamaa.

Viitteet

Lista kaikista Suomessa ilmestyvistd ruotsinkielisistd aikakauslehdistd I6ytyy verkkosivulta
https://tidskrift.fi/tidskrift/alla/.

Kulttikiskassa eli https://www.kulttikiska.fi/97-2/kaikki-lehdet/ ovat mukana myds melkein kaikki
ruotsinkieliset aikakauslehdet.

Inkluusiolle sanakirjat tarjoavat sellaisia vastineita kuin ‘mukaan ottaminen’ tai ‘osallisuus’, jotka
eivdt mielestdni tdysin vastaa englanninkielista kdsitettd. Siksi olenkin pddtynyt kdyttamaan
vastikeparia 'inkluusio’ ja ‘ekskluusio’ (exclusion), niin kémpel6iltd kuin ndma anglismit
ndyttavatkin.

Niin kokoomuksen Nykypdivd, keskustan Suomenmaa, vihreiden (jo lakkautettu) Vihred Lanka,
sosiaalidemokraattien Demokraatti, vasemmistoliiton Kansan Uutiset kuin kommunistien
Tiedonantaja noudattavat nyt aikakauslehtimoodia, jota tuetaan verkkosivulla.

Nya Argus (perustettu 1890-luvulla) on yksi maan vanhimmista aikakauslehdista. Sitd julkaisee
ruotsinkielinen kirjallinen seura. Lehti ilmestyy 10-12 kertaa vuodessa ja silld on noin 2000 tilaajaa.
Kanava (perustettu 1933) ilmestyy 8 kertaa vuodessa ja silld on noin 5800 tilaajaa. Lehted ovat
aikaisemmin julkaisseet erilaiset kirjalliset seurat, mutta nykyaan se kuuluu Otavamedian lehtiin.

Forum (perustettu 1888) on talouslehti, joka ilmestyy 11 kertaa vuodessa. Sen levikki on noin 11 ooo.
Se kdyttdad verkkoa tehokkaasti ja pitda LinkedInissa keskustefoorumia Affdrsndtverket Forum.
Talouseldmd (perustettu 1938) ilmestyy viikoittain, ja sen levikki on noin 81 0oo. Se kuuluu Alma
Talentin julkaisuihin. Talouseldmd kdyttaa tehokkaasti verkon mahdollisuuksia, ja vuonna 2017 se
asetti maksumuurin aineistoilleen.

Astraa (perustettu 1895/1918) pyorittad aktivistien yhdistys. Virallisesti lehdesta ilmestyy neljd
numeroa vuodessa, mutta viivytykset ovat tavallisia. Lehti toimii Iahes kokonaan verkossa, joskin
paperiversioitakin on saatavilla muutamista kaupoista. Lehden levikki on muutamia satoja. Tulva
(perustettu 2002) on ainoa sadnndllisesti ilmestyvd suomenkielinen feministinen julkaisu, jota
Naisasialiitto Unioni julkaisee. Tulvan levikki on noin 3000. Se julkaisee nelja numeroa vuodessa.
Sekin toimii Idhes kokonaan verkossa. Molemmat feministiset julkaisut ovat saaneet mainetta
ansiokkailla teemanumeroillaan.

Nya Argus 8/2018, 10/2018, 12/2018, Nya Argus forsta sekel (2011) seka sisdltdindeksi 2018; Kanava
4/2018, 5/2018, 6/2018, 7/2018, joka on lehden 85-vuotisnumero seka sisdltdindeksi 2018; Astra
3/2017, 4/2017, 1/2018, 2-3/2018; Tulva 1/2018, 2-3/2018; 4/2018; Forum 6/2018, 7/2018, 8/2018,
9/2018; Talouseldmd 31/2018, 32/2018, 33/2018, 34/2018.

Analyysin ensi kierrosta ovat olleet tekemdssa kirjoittajan ohessa tutkimusapulaiset Alex Thilman ja
Kia Ahlfors.

Forumilla on esimerkiksi palsta | korthet, joka ottaa reippaasti kantaa 10-15 rivilld isoista ja pienista
asioista, (Forum 7: | korthet: maailman metsdvaranto, suurkaupunkien veden kulutuksen ja tarpeen
vastaamattomuus, tutkimus uroskoirien pissaamistavoista.
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”You know the way to stop me / but you don’t have the discipline.” En rad anmadler sig ur Leonard
Cohens apokalyptiska terrorist-rolldikt "First We Take Manhattan”. Skriven 1986, femton &r fére elfte
september-attacken pa Manhattan, trettio ar fore Trump. Eller: samhéllet ma ga &t helvete men jag
fick i alla fall festa loss kvdllen innan. (padtoimittaja Trygve Soderling, Nya Argus 9/2018).

”Sammanfattningsvis nyanserar Hans Ruin 1918 och Eirik Hornborg 1928 i viss man den vita bilden av
inbordeskrigets "motsstandare”. Hornborg horde ocksa till de riksdagsmén som talade for lindring av
straffen. | andra avseenden framstar Argusskribenterna under 19o0-talets bérjan dnda som fangar i
sin tids och sin klass forestdllningar.” (Nya Argus 12/2018) Kirjoittaja (padtoimittaja Trygve Soderling)
liittaa ensin yksityiskohtaisesti suomenruotsalaiset esimerkkikirjoittajansa vuoden 1918 tapahtumiin,
analysoi sitten heiddn toimiaan tarkemmin ja lopuksi asemoi heiddn oman yhteisonsa edustajiksi.

Muun muassa ruotsinkielinen, padkaupunkiseudulta kotoisin oleva tutkimusapulaiseni ei tuntenut
Nya Argusta edes nimeltd. Forum ja Astra olivat hdnelle tuttuja.

Esimerkki lehden varsinkin pienissa dlahdyksissa ja kolumneissa kdyttamadstd mutkattomasta tyylista
(Forum 6/2018, s.6): "Den finska chefen dr en substansfokuserad, ingenjérsmdssig siffernisse som
kdnner sig trygg bland bakatblickande rapporter samt férutsagbara processer. Mdnniskan kommer

i andra hand: chefen haltar da det géller att inspirera eller motivera sina kollegor, féra dialog eller
skapa en 6ppen diskussionskultur.”

Esimerkki taitavasta tasapainoilusta: Forum 8/2018 (s.30) esittelee ruotsalaista kannanottoa
suomalaisten pienpanimoiden asemasta ja viittaa koko ajan kaikkiin suomalaisiin
pienpanimohankkeisiin — mutta nimetyt esimerkit tulevat ruotsinkieliselta alueelta.

Lehti demonstroi mielelldadn kuvilla, rumilla ja kuvottavillakin. Astra 1-2/2018 tarjoaa isoja
suurennoksia ryppyisestd, karvaisesta ihosta ja ilmeettémistd dementikon kasvoista, joista paistaa
tyhjyys. Astra 4/2917 taas esittelee kannessaan naisen seldn ja takamuksen, jonka alushousuissa on
isoja menstruaatiotahroja.

» o

Otsikkoesimerkkejd Kanava 8/2018: ”Sauli Niinistdn tilannekuva - ja kansan”, "Itsendisen maan

itsendinen etuvartio”, "Vanhan madamen ehostus”, "Kun Perdpohjolasta tuli ‘Lappi’”, "Vihapuhe,

valeuutiset ja 30-vuotinen sota”, "Vapaakaupan alle haudatut luurangot”, ”Ei nimi oppia pahenna”,
”Solzenitsyn, Suomi ja syyllisyys” Otsikot kannustavat vastineisiin ja keskustelujen jatkoon.

Esimerkkeja: Talouseldmd 31/2018, kansi “Stopseliauto tuli tdihin”, otsikoita: “Raiskio on oiva

” o« » o

keppihevonen”, “Rettigin prinssi Rohkea”, “Sotkun jdlkeen, Lehman Brothers”.
https://www.almatalent.fi
Tulvalla on ollut kustantajansa, Naisasialiitto Unionin kanssa useamman kerran kdarhdmaa.

Ruotsinkielinen mutta hyvin suomea taitava tutkimusapulainen piti Astraa ehdottomasti
avoimempana kuin Tulvaa.

Hitusen hupaisa on virolaisten miesten herkkdhipidisyydestd kertovan jutun maaritelma ”---tama on
tyyppi, jolle pelkkd erehtymattomyyden kyseenalaistaminen on sietdmatdn hyokkays” (Tulva 1/2018);
lukijan mielesta Tulva itse tuntuu usein padtyvan melko ehdottomaan erehtymattomyyteen

Forum 8/2018: paakirjoituksessa ja kolmessa muussa isossa jutussa perspektiivi on selkedsti ja vahdn
huolestuneesti tassd pdivdssd, aika historiattomasti. Ndin padkirjoitus:” Samtidigt har stora delar av
politiken reducerats till performans, dar kosmetik - att inte trdka ut lyssnaren med ack sa langrandiga
principer eller djupare mening — dr viktigare an ideologi eller visioner. Medborgaren har ett enormt
ansvar i att halla sig upplyst. Om du konsumerar ‘gratis’ nyheter, reportage och analyser sa utgor

du sjdlv produkten och utsatts sannolikt for — mer eller mindre subtil - politisk och kommersiell
hjarntvatt.”

Forum 6/2018 Tillvaxtforetag? Fran vilja till forverkligande.

Forum 6/2018: Koll pa bérsklockan: 1. Vilket foretag pa Helsingforsborsens First North-lista har ett
namn som slutar med ett vanligt toppdoman? 2. Vad heter orten dir World Economic Forum &rligen
arrangeras? 3. Vem har varit Kauppalehtis chefredaktdr sedan 2013? Svaren till vinster om serierutan.

Astra 4/2017 kuvailee laajassa artikkelissa hyvantekevdisyysjarjesto Emmauksen Ahvenanmaalla
sijaitsevaa toimipistettd, ja raportissa kielen osuus korostuu. My&s Astraan 1/2018 kuuluu juttu, joka
kuvailee ruotsinkielisen feministisen liikkeen suhdetta ty6hon ja eldmdn perusarvoihin.

Esimerkiksi kdy vaikka Kanava 4/2018 Artikkelit -osasto, jonka otsikot jdrjestddn paattyvat
kysymykseen, vaikka kysymysmerkkid ei olekaan: Ralf Gothoni-Timo Tossavainen: Miten lahjakas
kasvaa menestyjaksi Juhani Suomi: Omien etujen ajamista vai mielistelypolitiikkaa? Antti Kuosmanen:
Onko Nato-jasenyys Suomelle turva vai uhka? Minna Maijala: Muistaminen, tulkinta ja totuus: Puolan
kansallinen historiapolitiikka Pekka Madkeld: Teesejd taloustieteen katvealueelta llkka Nordberg:
Espanjassa jalkapallo on identiteetin pelikenttd



121

28  Barbro Hoilmberg Nya Argus 8/2028: Under rubriken "Daniel Hjort, ung man i fritt fall” tar Barbro
Enckell-Grimm upp J.]. Wecksells Daniel Hjort, bade i form av en férebadande dikt - "Fogeln”
-, en dramatisk text och, slutligen, en pjis pa Abo Svenska Teater. Hon drar ocksa en parallell
till det drama som dgde rum pa torget utanfér teatern; vart lands forsta islamistiska terrordad.
Hon berdttar mer om pjdsen Daniel Hjort, en finlandsk motsvarighet till Hamlet och presenterar
forfattaren Josef Julius Wecksell och hans tragiska liv. Och som gott slut bldddrar Kristin Olsoni
i sina till nio sprak Gversatta Nalle Puh-volymer och berdttar om sin stora karlek till Puhs varld
och till filosofin bakom klassikern. For alla dem som genomlidit en pro exercitio-examen i latin
rekommenderas varmt Winnie Ille Pu, en senkommen god 16n for studierna.

29  Osa Tulva 1/2018 jutusta Eklund Nhaga: "Kutsun itsedni amatodrikusipadksi, koska olen just se
tyyppi, joka tulee paikalle ja huomauttaa: voitko olla sanomatta noin, koska se on sortoa. Minulle
on tarkedtd puuttua sortoon arkisissa tilanteissa. Kiinnitan paljon huomiota siihen, miten ihmiset
muotoilevat sanojaan.”

30  Astra 4/2017: "Etiken i erotiken. Stoya kdmpar for rattvis porr”.
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